.644 *B..U. 27 Iuglio,w'zlz,.

N. 30 -‘——-_-Amtéﬂ:artft-vom 27; Juli 1971 - Nr. 30

prelevamento d1 pan importo dal fondo : speclale
iscritto al capitolo 670 dello stato dl prewsmne per
Tesercizio ﬁnanmamo mede51m0

La presente 1egge sara pufbhhcata sul 'B‘Oﬂettl-
no Ufficiale della Regmne E fatto obbhgo a chnm-
que  spetti di osservarla e di farla osservare. come
legge della Regione.

Trento, 12 luglio 1971

Il Presidente delle Giunta regionale
GRIGOLLI
Visto:

Il Commissario del Governo nella Regione

SCHIAVO

gleich “holien Betrages aus dem im Kap. 670 des
Voranschlages der Ausgaben fiir dasselbe Finanz-
jahr emgetragenen Sonderbetrag gedeckt

Dleses Gesetz wird im Amtsblatt der Region
veroffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verflichtet,
es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine Be-
folgung zu sorgen -

T‘nen‘t, den 1’2. ]uh 1‘971 ’

Der Prasuient des Regwnalausschusses
" GRIGOLLI

~ Gesehen:

Der Regzerungskommzssar in- der Regzon

SCHIAVO

LEGGE REGIONALE 12 lugho 1971 . 1.;

Provvedtmenti per agevolare la frequenza delle
scuole per infermieri professionali e per vigilatrici
d'infanzia, delle scuole per ostetriche, delle scuole

specializzate per assistenti ‘sanitarie visitatrici, delle

scuole per. tecnici dei laboratori di diagnosi e terapie

specializzate, nonche de!le scuole per mferm‘ierl ge- |

nerici. ‘
IL CONSIGLIO REGIONALE
ha approvato '

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE

_promulga
la seguente legge:

Art. 1

Allo scopo di favorire la frequenza delle scuole
per infermieri professionali e per Vlgllatl‘H}l d’infan-
zia, delle scuole per ostetriche, delle scuole specia-
hzzate per assistenti sanitarie visitatrici, delle scuole
per tecnici dei laboratori di diagnosi e terapie spe-
cializzate, nonché delle scuole per infermieri gene-
rici funzionanti nella regione, I’Amministrazione re-
‘glona]e & autorizzata a concedere sovvenzioni agli
enti pubblici locali, dai quali le scuole dlpendono

Acrtz

“Le sovvenzioni sono concesse per delega de]lak

Regmne, dalle Giunte provineiali competenti per ter-
ritorio in base ad un programma annuale approvato
dalle Giunte provineiali stesse, sentito il parere del
Comitato -provinciale di sanitd. . :

- schwestern,

REGIONALGESETZ vom 12 Juh 19?1 ‘Nr. 13

MaBnahmen zur Erle:chterung des Besuches der
Schulen filr Berufskrankenpfleger und fiir Kinder-
schwestern, der Hembammenschulen, der Fachschu-
len fiir Sanititshelferinnen, der Schulen fiir techni-
sche Assistenten der Laboratorien fiir Diagnose und
Fachtherapien sowie der Schulen fiir allgemeine Kran-
kenpfleger. A

DER REGIONALRAT
~ hat genehmigt-

DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES
- ' verkiindet
folgendes Gesetz:

Art. 1

Um den Besuch der in der Region bestehenden
Schulen fiir Berufskrankenpfleger und fiir Kinder-
Hebammenschulen, Fachschulen fiir
Sanitétshelferinnen, Schulen fiir technische Assisten-
ten der Laboratorien fiir Diagnose und Fachthera-

_pien sowie Schulen fiir allgemeine Krankenpfleger

zu begiinstigen, wird die Regionalverwaltung er-
michtigt, den offentlichen ortlichen Kérperschaf-
ten, von denen die. Schulen abangen, Belh:dfen zu
gewah'ren
Art. 2

D1e Beihilfen werden kraft Ubertragung durch
die Region von den &rtlich zustandlgen Landesaus-
schiissen auf der Grundlage eines von den genann-
ten Landesausschiissen genehmigten Jahresprogram-
mes nach Anhdren des: Landesbelrates fur Gesund-
heltswesen gewihrt.
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A tale fine gli enti interessati presenteranno do-

manda alla rispettiva.- Giunta provinciale entro il
31 marzo di ogni anno; nella domanda dovranno
essere indicati la matura della scuola o delle scuole
gestite, il numero dei corsi in funzione e dei relativi
allievi, il bilancio di previsione concernente 1’anno
scolastico in corso, nonché 1'indicazione degli oneri
a carico degli allievi. :

Le Giunte provineiali invieranno alla Giunta
regionale copia del programma annuale, di cui al
primo comma del presente articolo.

Art. 3

Gli enti beneficiari, in base al programma di cui
all’articolo precedente, destinano le sovvenzioni loro
concesse al rimborso totale o parziale agli alhevx della
retta e degli altri oneri scolastici.

Gli enti stessi possono altresi concedere assegni
di studio ad allievi che devono sostenere particolari
oneri per la frequenza delle scuole. La misura di
detti assegni ¢ determinata in hase alle condizioni
di bisogno dell’allievo che ne ha fatto domanda.

TLe modalita” di concessione degli assegni di
studio sono fissate con apposito regolamento adot-
tato da ciascun ente ed approvato dalla Giunta pro-
vinciale competente per territorio.

E fatto obbligo agli enti assegnatari di form.re
~ entro il 31 dicembre di ogni anno alla rispettiva Am-
manistrazione provinciale, la dimostrazione e la do-

- cumentazione dell’impiego dei fondi ottenuti a sensi *

delle presente legge nel corso dell’anno scolastico
precedente. Gli importi, eventualmente non utiliz-

" zati, dovranno essere impiegati per gli stessi scopi

mnell’anno scolastico successivo.

CArt. 4

Per la concessione delle sovvenzioni di cui al-
Particolo 1 della presente legge, & autorizzata la
spesa annua di Lire 30 milioni.

All’onere di Lire 30 milioni a carico dell’eser-
cizio finanziario 1971 si provvede mediante prele-
vamento di pari importo dal fondo Spemale iscritto
al capitolo 670 dello stato di rprewsmne della spesa
per ’esercizio medesimo.

" Art. 5

Sino all’entrata in vigore della legge regionale
per lattuazione della riforma sanitaria, le sovven-
zoni di cui all’articolo 1 della presente legge saran-
no concesse anche alle istituzioni o alle associazioni
con personalita giuridica, da cui dapendono scuole
aperte nel territorio della regmne

~ Zu diesem Zweck reichen die betroffenen Kor-
perschaften bis 31. Mirz jedes Jahres ein Gesuch
beim emsprechenden Landesausschuf} ein; im Ge-
such miissen die Art der gefithrten Schule oder Schu-
len, die Anzahl der ahgehaltenen Lehrginge und der
entsprechenden Schiiler, der 1LIaushali:sxmra;nse]%xlag
betreffend 'das laufende Schuljahr sowie die finan-
zielle Belastung der Schiiler angegeben sein.

" Die Landesausschiisse iibermitteln dem Regio-
nalausschufl eine Ausfertigung des Jahresprogram-
mes nach dem ersten Absatz dieses Artikels.

Art. 3

Die begiinstigten Korperschaften wenden auf
Grund des Programmes nach dem vorhergehenden
Artikel die ihnen gewidhrten Beihilfen den Schii-
lern zur ganzlichen oder teilweisen Riickvergiitung
der Verpflegsgebiihr und der anderen Schullasten zu.

Die genannten Koérperschaften kibnnen weiter-
hin Schiilern, die eine besondere | Belastung fiir den
Besuch der Schulen auf sich nehmen miissen, Stu-
dienbeihilfen gewihren. Das Ausmaf3 dieser Beihil-
fen wird auf Grund der Bediirftigkeit des Schiilers,
der darum angesucht hat, bestimmt.

Die Einzelheiten fiir die Gewa‘hrung der Stwdlen-
beihilféen werden in einer eigenen, von jeder Kor-
perschaft erlassenen und vom odrtlich zustindigen
Landesausschuf3 genehmigten Ordnung festgesetzt

~ Die begiinstigten Korperschaften sind verpflich-

tet, bis 31. Dezember jedes Jahres der entsprechen-
den Landesverwaltung den Nachweis und die Unter-
lagen iiber die Verwendung der im Sinne dieses Ge-
setzes im Laufe des vorherghenden Schuljahres er-
haltenen Betrige zu erbringen. Die allenfalls nicht
verwendeten Betrige miissen fiir dieselben Zwecke
im darauffolgenden Schuljahr verwendet werden.

Art4s,'

Fur d:le Gewahrung der Beihilfen nach Art. 1
dieses ‘Gesetzes wird zur jahrlichen Ausgahe von 30°
‘Millionen Lire erméchtigt.

' Die Ausgabe von 30 Millionen- Lire zu Lasten
‘des Finanzjahres 1971 wird durch Behebung eines
gleich hohen Betrages von dem im Kap. 670 des
Voranschlages der Ausgaben fiir das genannte Fi-
nanzjahr eingetragenen Sonderbetrag gedeckt.

Art5

Bxs zum Inkraffttreten des Regmnalgesetzes iiber
die Durchfithrung dér Sanitdtsreform werden die
Beihilfen nach Art. 1 dieses Gesetzes auch den Ein-
richtungen oder. den Veremlgungen mit Rechts-
personlichkeit gewshrt; von: denen. im Geblete der
Region eroffnete Schulen abhingen. B
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- Norma transitoria -
o A 6
~ Nella pruna app’hcamone della presenbe legge,
le domande di cui al secondo comma del precedente

articolo 2, vanno, presentate nel termine di un meése
dalla fdata di enfrata in wgore della 1egge stessa.

La presente legge sara puhblacata sul Bolletti-

no Ufficiale della Regione. & fatto obbligo a chiun-

que spetti di. osservarla ‘e di farla osservare come
- legge della Regmne

Trento 12 lugho 1971

IZ Preszdente della Giunta regwnale !

. GRIGODLI N
Visto:
n Cﬂommisvsario;dei ~;~Goverr4g,o nelld Regibﬁe -
o SC%‘HIAVO :

-

o . - Ubergangsbestimmung .
. Aﬂ;. 6 1 7
- Bei der ersten’ Anwendung dieses Gesetzes miis-

sen die Gesuche nach dem zweiten Absatz des vor-
hergehenden Art. 2 innerhalb eines Monats nach

Inkrafttreten dieses Gesetzes eingereicht werden.

Dieses Gesetz wirid im Amtsblatt der Region
veroffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verflichtet,
es als Regionalgesetz zu befolgen und fm' seine Be-
folgung ZUu sorgen. . '

Trient, den 12. Juli 1971

B,e’; Praszdent des ‘}fegionalaasschusses'—‘
o GRIGOILI

Gesehen -

| Der . Regwrungskommwsar in der Regwn

. SCHIAVO

LEGGE REGIONALE 12. Tuglio 1971, n. 14

Fldelussmne reglonale al Medlocredlto Trentino - |

Alto Adige per un prestlto di Llre 20 miliardi.

IL CONSIGLIO REGIONALE

ha approvato :

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONAIE
S promulga

la seguente ’1egge:~
’ Art. 1 7

E autorizzata la- prestamon;e di fideiussione re-
glonale a: favore’ dell’Isututo Mediocredito T'rentmo -
Alto Adige - costituito con legge 13 marzo 1953, nu-
mero 208 - per la, restituzione dei prestiti di durata
non superiore a 10 anni, in_ Ubbllgamom o in buoni

fruttiferi, che 1'Istituto andra a contrarre per i pro-
pri fini statutari, all’interno o all’estero, sino alla

concorrenza di-Lire 20 miliardi di capitale o somma

corrispondente in valuta estera.

La garanzia regioﬂalé potra essere estesa anche |

al pagamemo delle - spese e degli interessi entro il
‘]umte massimo "del 10 per cento del capcltale residuo
annuo, sempreche e dbbhgazmm o i buoni. fruttl-
~ feri siano collocam a;d un_ valm'e non mfemore a1 9
decimi di queﬂlo nom:maile S '

REGIONALGESETZ vom 12. Juli 1971, Nr. 14

‘Biﬁi‘*gscha&t der Region zu Gunsten des Mediocre-

-dito Trentino - Alto Adige. fiir eine Anlelhe von 20

Mllllarden L|re

o DER REGIONALRAT
hat genehmigt

DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES ‘

: . verkundet ) _
folgendes 'Gésetz:«f L
CArt. 1

Zur Gewdhrung einer Biirgschaft durch die Re-
gion zu Gunsten der mit Gesetz vom 13. Mirz 1953, -
Nr. 208 errichteten Anstalt Mediocredito Trentino -
Alto Adige fiir die Riickerstattung der Anleihen mit
einer Laufzeit von nicht mehr als 10 Jahren in Form
von -‘Schuldverschreibungen oder verzinslichen
Schuldscheinen, die die. Anstalt fiir ihre statutari-
schen Zwecke im In- oder Ausland bis zum Kapital-
betrag von 20 Milliarden Lire oder entsprechenden
Betrag in auslindischer Wabrung aufnehmen wird,
wird ermichtigt. ‘

Die Biirgschaft der Region kann auch auf die

Zahlung der Spesen und der Zinsen innerhalb eines
Hichstausmafes von 10 v.H. des. Jahrhchen Rest-
kapitals ausgedehnt werden, sofern die Schulver-
schrexbungen oder die verzinslichen Schuldscheine
fiir einen Wert von wenigstens 9 Zehnté]n des Nenn-
wertes abgesetzt werden. ROy
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